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Acérdio do Tribunal de Justica (Terceira Sec¢io) de 18

de abril de 2013 (pedido de decisio prejudicial do

Arbeidshof te Antwerpen — Bélgica) — Edgard Mulders/
Rijksdienst voor Pensioenen

(Processo C-548/11) ()

[«Seguranga social — Regulamento (CEE) n.° 1408/71 —
Artigo 1.° alinea r) — Conceito de “periodos de seguro” —
Artigo 46.° — Cilculo da pensdo de reforma — Periodos de
seguro a tomar em consideragio — Trabalhador fronteirico —
Periodo de incapacidade para o trabalho — Ciimulo de pres-
tacdes semelhantes pagas por dois Estados-Membros — Ndo
tomada em conta deste periodo como periodo de seguro —
Requisito de residéncia — Regras nacionais anticumulacdo»]

(2013/C 164/07)

Lingua do processo: neerlandés

Orgio jurisdicional de reenvio

Arbeidshof te Antwerpen

Partes no processo principal

Recorrente: Edgard Mulders

Recorrido: Rijksdienst voor Pensioenen

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — Arbeidshof te Antwerpen —
Interpretacdo dos artigos 1.°, alinea 1), e 46.° do Regulamento
(CEE) n.° 1408/71, de 14 de junho de 1971, relativo a aplica-
cdo dos regimes de seguranga social aos trabalhadores assalaria-
dos, aos trabalhadores ndo assalariados e aos membros da sua
familia que se deslocam no interior da Comunidade (JO L 149,
p. 2; EE 05 F1 p. 98) — Seguro de velhice e por morte —
Célculo das prestagdes — Perfodos de seguro a tomar em con-
sideragdo

Dispositivo

Os artigos 1.°, alinea 1), e 46.° do Regulamento (CEE) n.° 1408/71
do Conselho, de 14 de junho de 1971, relativo a aplicagdo dos
regimes de seguranca social aos trabalhadores assalariados, aos traba-
lhadores ndo assalariados e aos membros da sua familia que se des-
locam no interior da Comunidade, na sua versdo alterada e atualizada
pelo Regulamento (CE) n.° 118/97 do Conselho, de 2 de dezembro de
1996, lidos a luz do artigo 13., n.° 2, alinea a), deste regulamento e
dos artigos 45.° TFUE e 48.° TFUE, devem ser interpretados no
sentido de que se opbem a que, quando do cdlculo da pensdo de
reforma num Estado-Membro, um periodo de incapacidade para o
trabalho, durante o qual uma prestagdo de seguro de doenga, sobre
a qual foram retidas contribuicdes a titulo do seguro de velhice, foi
paga noutro Estado-Membro a um trabalhador migrante, ndo seja
considerado um «periodo de seguro» na acegio destas disposigdes pela
legislagdo desse outro Estado-Membro, pelo facto de o interessado ndo
ser residente deste iiltimo Estado efou ter beneficiado de uma prestagdo
semelhante ao abrigo da legislacdo do primeiro Estado-Membro, a
qual ndo podia ser objeto de ciimulo com esta prestacdo de seguro
de doenca.

(") JO C 25, de 28.1.2012.

Acérddo do Tribunal de Justica (Terceira Seccio) de 18

de abril de 2013 (pedido de decisio prejudicial do

Tribunalul Sibiu — Roménia) — Mariana Irimie|

Administratia Finantelor Publice Sibiu, Administratia
Fondului pentru Mediu

(Processo C-565/11) ()

(Restituicdo de impostos cobrados por um Estado-Membro em

violagdo do direito da Unido — Regime nacional que limita os

juros a pagar por esse Estado sobre o imposto reembolsado —

Juros calculados a partir do dia seguinte a data do pedido de

restituicdo do imposto — Desconformidade com o direito da
Unido — Principio da efetividade)

(2013/C 164/08)

Lingua do processo: romeno

Orgio jurisdicional de reenvio

Tribunalul Sibiu

Partes no processo principal

Recorrente: Mariana Irimie

Recorridos: Administratia Finantelor Publice Sibiu, Administratia
Fondului pentru Mediu

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — Tribunalul Sibiu — Interpreta-
¢do dos principios da equivaléncia, da efetividade e da propor-
cionalidade, dos artigos 6.° TUE e 17.° da Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia — Admissibilidade de uma
legislagdo nacional que limita o montante de repara¢do do pre-
juizo sofrido pelos particulares na sequéncia de uma violagdo
dos Estados-Membros na sequéncia de uma violagio do direito
da Unido pelo Estado-Membro — Reembolso dos juros legais
relativos a dedugdo de um imposto

Dispositivo

O direito da Unido deve ser interpretado no sentido de que se opde a
um regime nacional como o que estd em causa no processo principal,
que limita os juros devidos com a restituicdo de um imposto cobrado
em violagdo do direito da Unido aos juros que correm a partir do dia
seguinte a data do pedido de restituicdo desse imposto.

() JO C 25 de 28.1.2012.
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